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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORP], UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6887 — Snam/GICSI/TIGF)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2013/C 205/01)

Fit-12 ta’ Lulju 2013, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn
fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser isir
pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32013M6887. Il-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
It-18 ta’ Lulju 2013
(2013/C 205/02)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
usD Dollaru Amerikan 1,3093 AUD  Dollaru Awstraljan 1,4290
JPY Yen Gappuniz 131,22 CAD Dollaru Kanadiz 1,3640
DKK Krona Daniza 7,4573 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 10,1566
GBP Lira Sterlina 0,86090 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,6621
SEK Krona Zvediza 8.6212 SGD  Dollaru tas-Singapor 1,6594
CHF Frank Zvizzeru 12370 KRW  Won tal-Korea tsfel 1472,39
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ |-Afrika t.’Isfel 12,9075
NOK Krona Norvegiza 78535 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,0408
HRK Kuna Kroata 7,5125
BGN Lev Bulgaru 1,9558 . .
) IDR Rupiah Indonezjan 13 257,46
czk Krona Ceka 2925 MYR  Ringgit Malazjan 4,1809
HUF Forint Ungeriz 294,97 PHP Peso Filippin 56,806
LTL  Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 42,4697
LVL Lats Latvjan 07024 | THB  Baht Tajlandiz 40,706
PLN Zloty Pollakk 4,2490 BRL  Real Braziljan 2,9332
RON Leu Rumen 4,4338 MXN  Peso Messikan 16,3309
TRY Lira Turka 2,5122 INR Rupi Indjan 78,1000

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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C 2053

Avviz tal-Kummissjoni dwar id-data ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli tal-
origini preferenzjali Pan-Ewro-Mediterranji jew il-protokolli dwar ir-regoli tal-origini li jipprovdu
ghal kumulazzjoni djagonali bejn 1-Unjoni Ewropea, I-Albanija, I-Algerija, il-Boznja u Herzegovina, 1-
Egittu, il-Gzejjer Faeroe, l-Islanda, Izrael, il-Gordan, il-Kosovo, il-Libanu, dik li kienet ir-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, il-Marokk, in-Norvegja, is-Serbja, l-Isvizzera (inkluz
Liechtenstein), is-Sirja, it-Tunezija, it-Turkija u x-Xatt tal-Punent u I-Istrixxa ta’ Gaza

(2013/C 205/03)

Ghall-iskop tal-applikazzjoni ta” akkumulazzjoni djagonali ta’ origini bejn 1-Unjoni Ewropea, 1-Albanija, 1-
Algerija, il-Boznja u Herzegovina, 1-Egittu, il-Gzejjer Faeroe, I-Islanda, Izrael, il-Gordan, il-Kosovo (1), il-
Libanu, dik i kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, il-Marokk, in-Norvegja, is-Serbja,
l-Isvizzera (inkluz Liechtenstein), is-Sirja, it-Tunezija, it-Turkija u x-Xatt tal-Punent u I-Istrixxa ta’ Gaza, I-
Unjoni Ewropea u I-Partijiet ikkoncernati jinnotifikaw lil xulxin, permezz tal-Kummissjoni Ewropea, tar-
regoli tal-origini fis-sehh mal-Partijiet l-ohra.

Ibbazata fuq dawn in-notifiki, it-tabella mehmuza tispecifika d-data li fiha tali akkumulazzjoni ssir
applikabbli. Din it-tabella tidhol minflok dik ta’ qabilha (GU C 110, 17.4.2013).

Id-dati msemmija fit-tabella jirreferu ghal:

— Id-data tal-applikazzjoni ta’ akkumulazzjoni djagonali fuq il-bazi tal-Artikolu 3 tal-Appendici I ghall-
Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini Pan-Ewro-Mediterranji (3) (minn hawn 'l
quddiem imsejha “il-Konvenzjoni”), fejn il-ftehim ta’ kummer¢ hieles ikkoncernat jirreferi ghall-Konven-
zjoni. Fdak il-kaz, id-data hija preceduta b’ “(C);

— Id-data ta’ applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli ta’ origini li jipprovdu ghal kumulazzjoni djagonali
mehmuza mal-ftehim ta’ kummerc hieles ikkoncernat, fkazijiet ohra.

Huwa mfakkar li l-akkumulazzjoni tista’ tapplika biss jekk il-pajjizi tal-manifattura ahharija u tad-destinazz-
joni ahharija kkonkludew ftehimiet ta’ kummer¢ hieles, li fihom regoli ta’ origini identici, mal-pajjizi kollha li
qged jippartecipaw fil-kisba tal-istatus tal-origini, i.e. mal-Partijiet kollha li minnhom joriginaw il-materjali
kollha uzati. Materjal li jorigina mill-pajjiz li ma jkunx ghadu kkonkluda ftehim mal-Partijiet tal-manifattura
ahharija u tad-destinazzjoni ahharija ghandu jigi ttrattat bhala mhux tal-origini. Ezempji specifici huma
moghtija fin-Noti ta’ Spjegazzjoni rigward il-protokolli pan-Ewro-Mediterranji dwar ir-regoli tal-origini (?).

Il-partecipanti kollha tal-UE fil-process ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni gew mizjuda mat-tabella
mehmuza. Madankollu, it-tabella mehmuza mal-Avviz tal-Kummissjoni (2013/C 205/04) (%) tibga’ valida
ghalissa. Id-dati ghandhom ikunu progressivament mizjuda fdin it-tabella, kull darba li referenza ghall-
Konvenzjoni hija inkluza fil-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles ikkoncernat.

Huwa mfakkar ukoll li l-Isvizzera u l-Princ¢ipalita tal-Liechtenstein jiffturmaw unjoni doganali.

II-Kodicijiet ghall-partijiet elenkati fit-tabella huma moghtija hawnhekk.

— L-Albanija AL
— L-Algerija DZ
— Il-Bosnja-Herzegovina BA
— L-Egittu EG

() Din in-nominazzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u hija konformi ma’ UNSCR 1244 u
1-Opinjoni tal-QIG dwar id-Dikjarazzjoni ghall-Indipendenza tal-Kosovo.

() GU L 54, 26.2.2013, p. 4.

(}) GU C 83, 17.4.2007, p. 1.

(*) GU C 205, 19.7.2013, p. 7.
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— II-Gzejjer Faeroe

— L-Islanda

— Izrael

— Il-Gordan

— Il-Libanu

— Il-Kosovo

— dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
— II-Montenegro

— II-Marokk

— In-Norvegja

— Is-Serbja

— L-Isvizzera (inkluz Liechtenstein)
— is-Sirja

— It-Tunezija

— It-Turkija

— Ix-Xatt tal-Punent u l-Istrixxa ta’ Gaza

(") Kodici ISO 3166. Kodici provizorju li ma jippregudika bl-ebda mod in-nomenklatura definittiva ghal dan il-pajjiz, li
jkun sar ftehim dwarha wara I-konkluzjoni ta’ negozjati li qeghdin isehhu taht l-awspi¢ji tan-Nazzjonijiet Uniti.
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Data tal-applikazzjoni tar-regoli tal-origini li jipprovdu ghal akkumulazzjoni djagonali fiz-zona pan-Ewro-Mediterranja

Il-partecipanti fil-Process ta’ Stabbi-

I-Istati tal-EFTA Il-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona lizzazzjoni u Assogjazzjoni tal-UE ()
UE CH (+ LI IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL | BA [ KO ME MK |RS
1.1.2006 | 1.1.2006 | 1.1.2006 |1.12.2005(1.11.2007 1.3.2006 | 1.1.2006 | 1.7.2006 1.12.2005]1.7.2009 1.8.2006 O]
1.1.2006 1.8.2005 | 1.8.2005 | 1.1.2006 1.8.2007 | 1.7.2005 |17.7.2007| 1.1.2007 | 1.3.2005 1.6.2005[1.9.2007 ©
1.9.2012
1.1.2006 | 1.8.2005 1.8.2005 {1.11.2005 1.8.2007 | 1.7.2005 (17.7.2007 1.1.2007 | 1.3.2005 1.3.2006 [ 1.9.2007 ©
1.10.2012
1.1.2006 | 1.8.2005 | 1.8.2005 1.12.2005 1.8.2007 | 1.7.2005 |17.7.2007] 1.1.2007 | 1.3.2005 1.8.20051.9.2007 ©
1.11.2012

1.12.2005| 1.1.2006 |1.11.2005|1.12.2005

1.11.2007

1.3.2006 | 1.8.2007 | 1.8.2007 | 1.8.2007 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 | 1.3.2007
1.1.2006 | 1.7.2005 | 1.7.2005 | 1.7.2005 9.2.2006 1.3.2006
1.7.2006 |17.7.2007(17.7.2007(17.7.2007 6.7.2006 | 9.2.2006 6.7.2006 6.7.20061.3.2011

¢10T°L61

[N ]
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I-Istati tal-EFTA

Il-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

Il-partecipanti fil-Process ta’ Stabbi-
lizzazzjoni u Assocjazzjoni tal-UE (%)

UE CH (+ 1I) Is NO FO DZ EG IL Jo LB MA PS sY TN TR | AL|BA [KO ME MK |RS
LB 1.1.2007 | 1.1.2007 | 1.1.2007
MA |1.12.2005] 1.3.2005 | 1.3.2005 | 1.3.2005 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 | 1.1.2006
PS 1.7.2009
SY 1.1.2007
TN 1.8.2006 | 1.6.2005 | 1.3.2006 | 1.8.2005 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 1.7.2005
TR ) 1.9.2007 | 1.9.2007 | 1.9.2007 1.3.2007 | 1.3.2006 | 1.3.2011 1.1.2006 1.1.2007 |1.7.2005
AL
BA
KO
ME © © ©

1.9.2012 {1.10.2012{1.11.2012
MK
RS

(') Ghal oggetti koperti mill-unjoni doganali UE-Turkija, id-data tal-applikazzjoni hi s-27 ta’ Lulju 2006.

Ghal prodotti agrikoli, id-data tal-applikazzjoni hi I-1 ta’ Jannar 2007.
Ghal prodotti tal-faham u l-azzar, id-data tal-applikazzjoni hi I-1 ta’ Marzu 2009.

() Jekk joghgbok ikkonsulta t-tabella mehmuza ma’ Awviz tal-Kummissjoni ppubblikata fil-GU C 205, 19.7.2013, p. 7, dwar id-dati ta’ applikazzjoni tal-protokolli dwar regoli ta’ origini li jipprovdu ghal kumulazzjoni djagonali bejn il-
partecipanti tal-UE fil-process ta’ Stabbilita u Asso¢jazzjoni, I-UE u t-Turkija.
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Avviz tal-Kummissjoni dwar id-data ta’ applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli ta’ origini li

jipprovdu ghal kumulazzjoni djagonali ta’ origini bejn 1-Unjoni Ewropea, l-Albanija, il-Bosnija-

Herzegovina, Dik 1i kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, is-Serbja (!) u t-
Turkija

(2013/C 205/04)

Ghall-iskop tal-holgien ta’ kumulazzjoni djagonali tal-origini fost I-Unjoni Ewropea, I-Albanija, il-Bosnija-
Herzegovina, Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, is-Serbja u t-Turkija, I-
Unjoni Ewropea u l-pajjizi kkoncernati, jinnotifikaw lil xulxin, permezz tal-Kummissjoni Ewropea, dwar ir-
regoli ta’ origini li hemm fis-sehh mal-pajjizi l-ohra.

It-tabella mehmuza, li hija bbazata fuq in-notifiki miksuba mill-pajjizi kkoncernati, taghti vizjoni generali tal-
protokolli tar-regoli ta’ origini li jipprovdu ghal akkumulazzjoni djagonali li tispecifika d-data li fiha tali
akkumulazzjoni ssir applikabbli. Din it-tabella tissostitwixxi lil dik ta’ qabilha (GU C 154, 31.5.2012, p. 13).

Huwa mfakkar li I-kumulazzjoni tista’ tapplika biss jekk il-pajjizi tal-manifattura ahharija u tad-destinazzjoni
ahharija jkunu kkonkludew ftehimiet ta” kummer¢ hieles, li fihom regoli ta’ origini identi¢i, mal-pajjizi kollha
li geghdin jippartecipaw fil-kisba ta’ status tal-origini, jigifieri mal-pajjizi kollha li fihom joriginaw il-materjali
kollha uzati. Materjali li joriginaw fpajjiz li ma jkunx ikkonkluda ftehim mal-pajjizi tal-manifattura ahharija
u tad-destinazzjoni ahharija ghandhom jigu ttrattati bhala mhux originanti.

Huwa mfakkar ukoll li I-materjali li joriginaw mit-Turkija koperti mill-unjoni doganali UE/Turkija jistghu
jigu inkorporati bhala materjali originali ghal skop ta’ kumulazzjoni djagonali bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
pajjizi partecipanti fil-process ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni li bih ikun dahal fis-sehh protokoll ta’
origini.

— L-Albanija AL

— Bosnia-Herzegovina BA

— Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja MK (*)

— II-Montenegro ME
— Is-Serbja RS
— It-Turkija TR

(") L-Albanija, il-Bosnja-Herzegovina, Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro u s-Serbja huma
l-pajjizi li qed jippartecipaw fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni.

(*) Kodici ISO 3166. Kodici provvizorja li ma tippregudika bl-ebda mod in-nomenklatura definittiva ghal dan il-pajjiz, li
se jkun hemm ftehim dwarha wara l-konkluzjoni ta’ negozjati li qeghdin isiru taht l-awspi¢ji tan-Nazzjonijiet Uniti.



Id-data ta’ applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli ta’ origini li jipprovdu ghal kumulazzjoni djagonali bejn I-Unjoni Ewropea, I-Albanija, il-Bosnija
-Herzegovina, Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, is-Serbja u t-Turkija

UE AL BA MK ME RS TR
UE 1.1.2007 1.7.2008 1.1.2007 1.1.2008 8.12.2009 O]
AL 1.1.2007 22.11.2007 26.7.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.8.2011
BA 1.7.2008 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 14.12.2011
MK 1.1.2007 26.7.2007 22.11.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.7.2009
ME 1.1.2008 26.7.2007 22.11.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.3.2010
RS 8.12.2009 24.10.2007 22.11.2007 24.10.2007 24.10.2007 1.9.2010
TR " 1.8.2011 14.12.2011 1.7.2009 1.3.2010 1.9.2010

(") Ghal oggetti koperti mill-unjoni doganali UE-Turkija, id-data tal-applikazzjoni hi s-27 ta’ Lulju 2006.
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Linji gwida dwar l-eligibbilta ta’ entitajiet Izraeljani u l-attivitajiet taghhom fit-territorji okkupati
mill-Izrael minn Gunju 1967 ghal ghotjiet, premjijiet u strumenti finanzjarji ffinanzjati mill-UE mill-
2014 ’il quddiem

(2013/C 205/05)

Tagqsima A. KWISTJONIJIET GENERALI

1. Dawn il-linji gwida jistabbilixxu l-kundizzjonijiet li bihom
il-Kummissjoni se timplimenta rekwiziti ewlenin ghall-
ghoti ta’ appogg tal-UE lil entitajiet Izraeljani jew lill-attivi-
tajiet taghhom fit-territorji okkupati mill-Izrael minn Gunju
1967. L-ghan taghhom huwa li jkun Zgurat ir-rispett tal-
pozizzjonijiet u l-impenji tal-UE fkonformita mal-ligi inter-
nazzjonali dwar in-nuqqas ta’ rikonoxximent mill-UE tas-
sovranita tal-Izrael fuq it-territorji okkupati minn Izrael
minn Gunju 1967. Dawn il-linji gwida huma minghajr
pregudizzju ghal rekwiziti ohrajn stabbiliti mil-legizlazzjoni
tal-UE.

2. It-territorji okkupati mill-Izrael minn Gunju 1967 jinkludu
I-Artijiet Gholjin tal-Golan, il-Medda ta’ Gaza u x-Xatt tal-
Punent, inkluza Gerusalemm tal-Lvant.

3. L-UE ma tirrikonoxxix is-sovranita tal-Izrael fuq l-ebda
wiehed mit-territorji msemmija fil-punt 2 u ma tikkun-
sidrax li dawn huma parti mit-territorju tal-Izrael (1), irris-
pettivament mill-istatus legali taghhom skont il-ligi domes-
tika Izraeljana (3. L-UE ghamlitha cara li mhi se tirriko-
noxxi ebda bidla fil-fruntieri ta’ qabel 1-1967, ghajr dawk
miftiechma mill-partijiet fil-Process ta’ Paci fil-Lvant Nofsani
(MEPP) (®). II-Kunsill tal-Affarijiet Barranin tal-UE enfasizza
limportanza li tigi limitata l-applikazzjoni tal-ftehimiet
mal-Izrael ghat-territorju tal-Izrael kif rikonoxxut mill-
UE (4.

4. Dawn il-linji gwida ma jkoprux l-appogg tal-UE fil-forma
ta’ ghotjiet, premjijiet jew strumenti finanzjarji moghtija lil
entitajiet Palestinjani jew l-attivitajiet taghhom fit-territorji
msemmija fil-punt 2, u lanqas kwalunkwe kundizzjonijiet
ta’ eligibbilta stabbiliti ghal dan l-ghan. B'mod partikolari,
huma ma jkoprux kwalunkwe ftehim bejn I-UE, fuq naha,
u l-Organizazzjoni ghal-Liberazzjoni tal-Palestina jew -
Awtorita Palestinjana, min-naha l-ohra.

Taqsima B. AMBITU TAL-APPLIKAZZJONI

5. Dawn il-linji gwida japplikaw ghall-appogg tal-UE fil-forma
ta’ ghotjiet, premjijiet jew strumenti finanzjarji skont it-

(") Dwar l-applikazzjoni territorjali tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni UE-
Izrael ara 1-Kawza C-386/08 Brita [2010] ECR 1-1289, il-paragrafi
47 u 53.

(» Skont il-ligi Izraeljana, Gerusalemm tal-Lvant u l-Artijiet Gholjin tal-
Golan huma annessi mal-Istat tal-Izrael, filwaqt li I-Medda ta’ Gaza u
l-bgija tax-Xatt tal-Punent huma msejha “it-territorji".

(%) Ara inter alia 1-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Affarijiet Barranin dwar
I-MEPP adottat fDicembru 2009, Dicembru 2010, April 2011, Mejju
u Dicembru 2012.

(* H-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Affarijiet Barranin dwar 1-MEPP
adottat fl-10 ta’ Dicembru 2012 jiddikjaraw li “il-ftehimiet kollha
bejn l-Istat tal-Izrael u 1-UE jridu minghajr tlagliq u b'mod esplicitu
jindikaw l-inapplikabbilta taghhom ghat-territorji okkupati mill-Izrael
f-1967".

=

tifsira tat-Titoli VI, VII u VIII tar-Regolament Finanzjarju (°)
li jistghu jinghataw lil entitajiet Izraeljani jew lill-attivitajiet
taghhom fit-territorji okkupati mill-Izrael minn Gunju
1967. L-applikazzjoni taghhom hija minghajr pregudizzju
ghal kundizzjonijiet ta’ eligibilita specifici li jistghu jkunu
stabbiliti fl-att baziku rilevanti.

Dawn il-linji gwida japplikaw:

(a) ghal ghotjiet — lill-applikanti kollha u I-benefi¢jarji,
irrispettivament mir-rwol taghhom (benefi¢jarju uniku,
koordinatur jew kobenefi¢jarju). Dan jinkludi entitajiet
li jiehdu sehem fl-azzjoni fuq bazi minghajr spejjez (°)
u entitajiet affiljati fit-tifsira tal-Artikolu 122(2) tar-
Regolament Finanzjarju. Dan ma jinkludix kuntratturi
jew sottokuntratturi maghzula mill-benefi¢jarji tal-ghot-
jiet fkonformita mar-regoli tal-akkwist. Fejn ghandhom
xjaqsmu terzi persuni msemmija fl-Artikolu 137 tar-
Regolament Finanzjarju, fkazijiet fejn il-kostijiet ta’
appogg finanzjarju lil tali partijiet terzi jkunu eligibbli
fsejha ghall-proposti, l-uffi¢jal awtorizzanti respon-
sabbli jista', fejn ikun xieraq, jispecifika fis-sejha ghall-
proposti u fil-ftehimiet ta’ ghotja jew id-decizjonijiet li
l-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fdawn il-linji gwida
japplikaw ukoll ghall-persuni li jistghu jir¢ievu appogg
finanzjarju mill-benefi¢jarji.

(b) ghal premjijiet — lill-partecipanti kollha u rebbieha
fkompetizzjonijiet;

(c) ghal Strumenti Finanzjarji — strumenti ta’ investiment
iddedikati, l-intermedjarji finanzjarji u s-sottointermed-
jarji u lir-ricevituri finali.

. Dawn il-linji gwida japplikaw ghal ghotjiet, premjijiet u 1-
istrumenti finanzjarji gestiti, skont il-kaz, mill-Kummiss-
joni, minn agenziji ezekuttivi (gestjoni diretta) jew minn
korpi fdati bi dmirijiet tal-implimentazzjoni tal-bagit
skont l-Artikolu 58(1)(c) tar-Regolament Finanzjarju (ges-
tjoni indiretta).

. Dawn illinji gwida japplikaw ghal ghotjiet, premjijiet u
strumenti finanzjarji ffinanzjati minn approprjazzjonijiet

(’) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012,
p- 1).

Fliema kaz l-entita Izraeljana se tiffinanzja l-partecipazzjoni taghha
bfinanzjament minn sorsi ohra, izda xorta wahda se tigi ttrattata
bhala beneficjarja u tista’, ghalhekk, ikollha access ghal gharfien,
servizzi, netwerking u opportunitajiet ohra zviluppati minn benefi¢-
jarji ohra bhala rizultat tal-ghotja tal-UE.
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10.

11.

12.

tas-sena finanzjarja 2014 u snin sussegwenti u awtorizzati
b'decizjonijiet ta’ finanzjament adottati wara l-adozzjoni
tal-linji gwida.

Taqsima C. KUNDIZZJONIJIET TA’ ELIGIBBILTA TA’
ENTITAJIET IZRAELJANI

. Rigward il-post tal-istabbiliment ta’ entitajiet Izraeljani:

(a) Fil-kaz ta’ ghotjiet u premjijiet, entitajiet Izraeljani biss
li ghandhom il-post ta’ stabbiliment taghhom fi hdan
il-fruntieri ta’ qabel 1-1967 tal-Izrael se jitqiesu bhala
eligibbli.

(b) Fil-kaz ta’ strumenti finanzjarji, entitajiet Izraeljani biss
li ghandhom il-post ta’ stabbiliment taghhom fi hdan
il-fruntieri ta’ qabel 1-1967 tal-Izrael se jitqiesu bhala
eligibbli.

[l-post ta’ stabbiliment hu mifhum li hu l-indirizz guridiku
fejn l-entita hija rregistrata, kif ikkonfermat permezz ta’
indirizz postali preciz li jikkorrispondi ghal fejn jinsab il-
post fiziku konkret. L-uzu ta’ kaxxa postali mhuwiex
permess.

Ir-rekwiziti stabbiliti fit-Taqsima C:

(a) japplikaw ghat-tipi li gejjin ta’ persuni guridici: Awto-
ritajiet Izraeljani regjonali jew lokali u korpi pubblic¢i
ohrajn, kumpaniji pubbli¢i jew privati jew korporazz-
jonijiet privati u persuni guridi¢i ohrajn, inkluzi orga-
nizzazzjonijiet mhux ghall-profitt mhux governattivi;

(b) ma japplikawx ghal awtoritajiet pubblici Izraeljani fil-
livell nazzjonali (ministeri u agenziji/awtoritajiet tal-
Gvern);

Tagsima D. KUNDIZZJONIIET TA’ ELIGIBBILTA TA’
ATTIVITAJIET FIT-TERRITORJI OKKUPATI MILL-IZRAEL

Rigward l-attivitajiet/l-operazzjonijiet ta’ entitajiet Izraeljani:

(a) Fil-kaz ta’ ghotjiet u premyjijiet, l-attivitajiet ta’ entitajiet
[zraeljani li jkunu mwettqa fil-qafas ta’ ghotjiet iffinan-
zjati mill-UE u l-premyjijiet se jitqiesu bhala eligibbli
jekk huma ma jitwettqux fit-territorji msemmija fil-
punt 2, jew parzjalment jew b'mod shih.

(b) Fil-kaz ta’ strumenti finanzjarji, entitajiet IZraeljani se
jkunu kkunsidrati eligibbli bhala ricevituri finali meta
dawn ma joperawx fit-territorji msemmija fil-punt 2,
jew fil-qafas ta’ strumenti finanzjarji ffinanzjati mill-
UE jew mod iehor.

13. Kwalunkwe attivita jew parti minnha () inkluza fapp-

14.

15.

16.

likazzjoni ghal ghotja tal-UE jew premju li ma tissodisfax
ir-rekwiziti stabbiliti fil-punt 12(a) se tkun ikkunsidrata
bhala mhux eligibbli u mhux se tkun ikkunsidrata bhala
parti mill-applikazzjoni ghal evalwazzjoni ulterjuri.

Ir-rekwiziti stabbiliti fit-Tagsima D:

(a) japplikaw ghal attivitajiet taht il-punt 12 imwettqa
minn dawn it-tipi ta’ persuni guridici: Awtoritajiet
Izraeljani regjonali jew lokali u korpi pubbli¢i ohrajn,
kumpaniji pubbli¢i jew privati jew korporazzjonijiet
privati u persuni guridi¢i ohrajn, inkluzi organizzazz-
jonijiet mhux ghall-profitt mhux governattivi;

(b) japplikaw ukoll ghal attivitajiet li jaqghu taht il-punt 12
imwettqga minn awtoritajiet pubbli¢i Izraeljani flivell
nazzjonali (ministeri u agenziji tal-gvern jew awtorita-
jiet);

(c) ma japplikawx ghal attivitajiet taht il-punt 12 imwettqa
minn persuni fizici.

Minkejja l-punti 12-14 hawn fuq, ir-rekwiziti stabbiliti fit-
Tagsima D ma japplikawx ghal attivitajiet li, ghalkemm
imwettqa fit-territorji msemmija fil-punt 2, ghandhom I-
ghan li minnhom jibbenefikaw persuni protetti skont it-
termini tal-ligi umanitarja internazzjonali li jghixu fdawn
it-territorji ufjew biex jippromwovu l-process ta’ paci fil-
Lvant Nofsani b’konformita mal-politika tal-UE ().

Tagqsima E. ARRANGAMENTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI

Kull entita Izracljana msemmija fil-punti 11(a)&(b) u
14(a)&(b), li tapplika ghal ghotja tal-UE, premju jew stru-
ment finanzjarju, ghandha tipprezenta dikjarazzjoni fuq I-
unur kif gej:

(a) Fil-kaz ta’ ghotjiet u premjijiet, id-dikjarazzjoni se
tistqarr li l-applikazzjoni tal-entita Izraeljana hija
konformi mar-rekwiziti fil-punti 9(a) u 12(a) ta’ dawn
il-linji gwida, filwaqt li titqies ukoll l-applikabilita tal-
punt 15 taghhom (*). Ghall-ghotjiet, din id-dikjarazz-
joni se tigi abbozzata b’konformita mal-Artikolu 131(3)
tar-Regolament Finanzjarju.

(b) Fil-kaz ta’ strumenti finanzjarji, id-dikjarazzjoni se
tistqarr li l-applikazzjoni tal-entita Izraeljana bhala rice-
vitur ahhari hija skont ir-rekwiziti skont il-punti 9(b) u
12(b) ta’ dawn il-linji gwida.

(") Perezempju, dawn jistghu jkunu progetti nazzjonali li ghandhom

ikunu implimentati fl-Izrael, li jinvolvu kemm attivitajiet fi hdan il-
fruntieri ta’ qabel 1-1967 u attivitajiet lil hinn mill-fruntieri ta’ qabel
1-1967 (ez. fl-insedjamenti).

Perezempju, dawn jistghu jkunu attivitajiet skont I-Istrument
Ewropew ghad-Demokrazija u d-Drittijiet tal-Bniedem, il-Facilita
tas-So¢jeta Civili tal-Vicinat ufjew il-Programm ta’ Shubija ghall-Paci.
Fil-kaz tal-awtoritajiet pubblici Izraeljani fil-livell nazzjonali (minis-
teri u agenziji/awtoritajiet tal-gvern), id-dikjarazzjoni se jkun fiha
indirizz ghal finijiet ta’ komunikazzjoni li tkun fil-limiti tal-fruntieri
ta’ gabel 1-1967 tal-Izrael u li tikkonforma mal-punt 10.
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17. Id-dikjarazzjonijiet skont il-punt 16 huma minghajr pregu-
dizzju ghal xi dokumenti ohrajn bhala sostenn mehtiega
fis-sejhiet ghal proposti, ir-regoli tal-kompetizzjonijiet jew
sejhiet ghall-ghazla tal-intermedjarji finanzjarji jew stru-
menti ta’ investiment iddedikati. Dawn se jigu inkluzi fil-
pakkett tad-dokumenti ta’ applikazzjoni ghal kull sejha
ghall-proposti, ir-regoli tal-kompetizzjonijiet u s-sejha
ghall-ghazla tal-intermedjarji finanzjarji jew strumenti ta’
investiment iddedikati. It-test taghhom se jigi adattat
ghar-rekwiziti rilevanti ghal kull ghotja, premju jew stru-
ment finanzjarju mill-UE.

18. Il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni skont il-punt 16 i
jkollha informazzjoni zbaljata tista’ titqies bhala rapprezen-
tazzjoni hazina jew irregolarita serja u tista’ twassal:

(a) ghal ghotjiet — ghall-mizuri stipulati fl-Artikolu 131(5)
u 135 tar—Regolament Finanzjarju,

(b) ghal premjijiet — ghall-mizuri stipulati fl-Artikolu 212(1)
u 135 tar-Regolament Finanzjarju (1) u,

(c) ghal strumenti finanzjarji — ghall-mizuri stipulati fl-
Artikolu 221(3) tar-Regoli ta’ Applikazzjoni tar-Rego-
lament Finanzjarju.

19. [-Kummissjoni se timplimenta dawn il-linji gwida fl-intier
taghhom, u b'mod car u accessibbli. B'mod partikulari, hija
se thabbar il-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta stabbiliti fit-

20.

21.

22.

Tagsimiet C u D fil-programmi ta’ hidma () ufjew fid-
decizjonijiet ta’ finanzjament, is-sejhiet ghal proposti, ir-
regoli tal-kompetizzjonijiet u s-sejhiet ghall-ghazla tal-inter-
medjarji finanzjarji jew l-istrumenti ta’ investiment iddedi-
kati.

[I-Kummissjoni se tizgura li l-programmi ta’ hidma u s-
sejhiet ghall-proposti, ir-regoli tal-kompetizzjonijiet u s-
sejhiet ghall-ghazla tal-intermedjarji finanzjarji jew l-istru-
menti ta’ investiment iddedikati ppubblikati mill-entitajiet
fdati b’kompiti ta’ implimentazzjoni tal-bagit taht gestjoni
indiretta jkun fihom il-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta stabbi-
liti fit-Tagsimiet C u D.

Sabiex jartikolaw b'mod c¢ar l-impenji tal-UE taht il-ligi
internazzjonali, billi jqisu l-politiki u l-pozizzjonijiet rile-
vanti tal-UE, il-Kummissjoni se tipprova jkollha wkoll il-
kontenut ta’ dawn il-linji gwida riflessi fi ftehimiet inter-
nazzjonali jew protokolli taghha jew Memoranda ta’ Ftehim
ma’ kontropartijiet Izraeljani jew ma’ partijiet ohra.

L-ghoti ta’ appogg tal-UE lejn entitajiet Izraeljani jew mal-
attivitajiet taghhom fil-forma ta’ ghotjiet, premijiet jew stru-
menti finanzjarji tehtieg impenn ma’ entitajiet Izraeljani
msemmija fil-punti 11 u 14, perezempju, bl-organizzazz-
joni ta' laqghat, zjarat jew avvenimenti. Impenn bhal dan
mhux se jsehh fit-territorji msemmija fil-punt 2, sakemm
ma jkunx marbut mal-attivitajiet imsemmija fil-punt 15.

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-
29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-
bagit generali tal-Unjoni (GU L 362, 31.12.2012, p. 1).

(®) Soggett ghall-ezitu tal-proceduri tal-komitologija li jista’ jkun
mehtieg mill-att baziku rilevanti.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward ghajnuna mill-Istat moghtija skont ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 1i jiddikjara certi kategoriji ta’ ghajnuna bhala
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament ghal Ezenzjoni Generali Shiha) skont I-Artikoli 87 u

88 tat-Trattat

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2013/C 205/06)

In-numru ta’ referenza tal-ghajnuna

SA.36218 (13/X)

Stat Membru II-Polonja
Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru PL
Isem tar-Regjun (NUTS) Poznanski

Artikolu 107(3)(a)

L-awtorita li taghmel 1-ghotja

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND
http:/[www.mg.gov.pl

Titolu tal-mizura tal-ghajnuna

Pomoc dla Samsung Electronics Poland Manufacturing Sp. z o.o.

Bazi legali nazzjonali (Riferenza ghall-pubb-
likazzjoni uffi¢jali nazzjonali relevanti)

,Program wspierania inwestycji o istotnym znaczeniu dla gospodarki
polskiej na lata 2011-2020", przyjety przez Rad¢ Ministréw w dniu
5 lipca 2011 r. (Uchwala Rady Ministréw nr 122/2011) na podstawie
art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia
polityki rozwoju (Dz. U. z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157,
poz. 1241), zmieniony uchwala Rady Ministréw z dnia 20 marca
2012 r. (nr 39/2012)

Tip ta’ mizura

Ghajnuna ad hoc

Tibdil ta’ mizura tal-ghajnuna diga fis-sehh

Data tal-koncessjoni

mill-4.12.2012

Settur(i) ekonomici koncernati

Manifattura ta’ apparat domestiku tal-elettriku, Manifattura ta’ taghmir
ghad-dawl elettriku

Tip ta’ beneficarju

Impriza kbira — Samsung Electronics Poland Manufacturing Sp. z o.o.

Ammont kumplessiv ta’ ghajnuna ad hoc
koncessa lill-impriza

PLN 7,86 (fmiljuni)

Ghal garanziji

PLN 7,86 (fmiljuni)

Strument tal-ghajnuna (Art. 5)

Ghotja diretta

Riferenza ghad-decizjoni tal-Kummissjoni

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji
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Ghanijiet

Intensita massima tal-ghajnuna f % jew 1-
ammont massimu ta’ ghajnuna fil-munita
nazzjonali

Bonuses lill-SME F%

Ghajnuna ad hoc (Art. 13.1)

40 %

0%

Weblink ghat-test shih tal-mizura tal-ghajnuna:

http:/[www.mg.gov.pl/Wspieranie+przedsiebiorczosci/Wsparcie+finansowe+i+inwestycje/Pomoc+na+
inwestycjeto+istotnym+znaczeniu+dla+gospodarki
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http://www.mg.gov.pl/Wspieranie+przedsiebiorczosci/Wsparcie+finansowe+i+inwestycje/Pomoc+na+inwestycje+o+istotnym+znaczeniu+dla+gospodarki
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(Awizi)

PROCEDURI AMMINISTRATTIVI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni skont id-Direttiva 2001/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fuq ir-
riorganizzazzjoni u l-likwidazzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu

SUGGETT: 1Z-ZLATA DRUZSTEVNI ZALOZNA “V LIKVIDACI” (GOLDEN COOPERATIVE SAVINGS BANK
“FLIKWIDAZZJONI”) U L-LIGI TAL-2006 DWAR L-INSOLVENZA U L-PROCEDURI TAL-INSOLVENZA

Vyzva k pfihldSeni pohledivky. Dodrzte lhity!
Vyzva k pfedloZeni nimitek ohledné pohledivky. Dodrzte lhiity!

Ilokana 3a mpensiBsiBaHe Ha B3eMaHusi. CpOKOBe, KOMTO TpsiGBa Ja ObmaT cmaseHu.
Iokana 3a momaBaHe Ha Bb3paxkeHus 1Mo B3eMaHusi. CpoKoBe, KOMTO TpsiOBa ga Gbmar cmaseHu.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Angivne frister skal overholdes.
Opfordring til at indgive bemarkninger til en fordring. Angivne frister skal overholdes.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Fristen beachten!
Aufforderung zur Erliuterung einer Forderung. Fristen beachten!

MpookAnen yia avayyelia anartoeoc. Tnpntéec npodeopiec.

IpoexAnen vmofoliic mapatnprioeov yia anaitnon. Tnprtées mpodeopisg.
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.

Invitation to oppose a claim. Time limits to be observed.

Convocatoria para la presentacién de créditos. {Plazos imperativos!
Convocatoria para la presentacion de observaciones sobre créditos. jPlazos imperativos!
Kutse ndude esitamiseks. Kehtestatud tihtaegadest tuleb kinni pidada.

Kutse ndude vaidlustamiseks. Kehtestatud tihtaegadest tuleb kinni pidada.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat miiriajat.

Kehotus esittid saatavaa koskevia huomautuksia. Noudatettavat mairiajat.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter!

Invitation a présenter les observations relatives a une créance. Délais a respecter!
Poziv na prijavu trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.

Poziv na osporavanje trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.

Felhivds kovetelés benydjtdsdra. Betartandé hatdridék.

Felhivis kovetelés megtimadasdra. Betartandé hatdriddk.

Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.

Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.
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Sitilymas pateikti reikalavimg. Reikalavimo pateikimo terminai.
Kvietimas papriestarauti reikalavimui. PrieStaravimo pateikimo terminai.
Uzaicinajums iesniegt prasijumu. Termins, kas jaievéro.
Uzaicinajums apstridét prasijjumu. Termins, kas jaievéro.

Stedina ghal prezentazzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Stedina ghal oppozizzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. Let u op de termijn!

Oproep tot het maken van opmerkingen bij schuldvorderingen. Let u op de termijn!
Zaproszenie do wniesienia roszczenia. Obowigzujg limity czasowe.
Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych roszcze. Obowigzuja limity czasowe.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar!

Aviso de oposicio a uma reclamacgio de créditos. Prazos legais a observar!
Invitatie de a prezenta o creantd. Termenele trebuie respectate.

Invitatie de a se opune unei creante. Termenele trebuie respectate.

Vyzva na prihlisenie pohfadivky. Dodrzte lehoty!

Vyzva na predloZenie nimietok k pohladivke. DodrZte lehoty!

Vabilo k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.

Vabilo k zavrnitvi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.

Anmodan att anmila fordran. Tidsfrister.

Anmodan att motsitta sig en fordran. Tidsfrister.

(2013/C 205/07)

B'dan qed jinghata avviz li skont Rizoluzzjoni MSPH 99 INS 8142/2013-A-16 mahruga fit-2 ta’ Mejju 2013
mill-Qorti tal-Belt fi Praga (bl-ufficcju taghha registrat: Praga 2, Slezska 9 kodici postali 120 00) giet
stabbilita l-insolvenza u ddikjarat il-falliment fir-rigward tal-assi tal-istituzzjoni finanzjarja Zlatd druZstevni
zdlozna “v likvidaci” (bl-uffic¢ju taghha registrat: Praga 1, Letenska 17: identifikazzjoni numru 64947 025).

L-ufficGju tal-avukati Zriistek, Liidl a partnefi v.o.s. (identifikazzjoni numru 255 89 644; bl-uffic¢ju taghhom
registrat fi Praga 4 Doudlebskd 5/1699, kodici postali 140 00) gie appuntat bhala I-likwidatur ghal Zlatd
druzstevni zdlozna.

It-talbiet tal-kredituri murija fil-kontijiet tad-debitur ghandhom jitqiesu bhala mressqa. Il-kredituri individwali
se jircievu notifika rigward it-talba taghhom fi zmien 60 gurnata mid-dikjarazzjoni ta’ insolvenza.
Sejha ghal oppozizzjoni ta’ talba. Termini ta’ Zmien li ghandhom ikunu osservati

Kreditur i jixtieq jikkontesta l-ammont jew in-natura tat-talba tieghu kif imsemmi fin-notifika ta’ hawn fuq
jista’, fi zmien erba’ xhur mid-data tad-dikjarazzjoni ta’ insolvenza, jipprezenta oggezzjoni bil-miktub mal-
likwidatur.

Sejha ghat-tressiq ta’ talbiet. Limiti ta’ Zmien li ghandhom ikunu osservati

It-test shih tar-Rizoluzzjoni li tistabbilixxi l-insolvenza u tiddikjara I-falliment rigward l-assi taz-Zlatd
druzstevni zdlozna “v likvidaci” jinkiseb minn https:/[isir.,justice.cz/isir/doc/dokument.PDF?id=7310243


https://isir.justice.cz/isir/doc/dokument.PDF?id=7310243
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Sejha ghal Proposti - DG ENTR Nru 83/G/ENT/SAT/13/7027

Appogg ghall-attivitajiet internazzjonali: Centru ghall-Informazzjoni, it-Tahrig u l-Assistenza ghall-
Programmi Ewropej tal-GNSS fl-1zrael

(2013/C 205/08)

1. Ghanijiet u Deskrizzjoni

L-ghan ta’ din l-azzjoni huwa li tkompli tappoggja l-attivitajiet relatati mal-ghotja ta’ vizibilita tal-Programmi
GNSS tal-UE fl-Izrael u t-trawwim ta’ kuntatti eqreb bejn 1-UE u l-entitajiet Izraeljani li huma involuti fil-
GNSS.

Dan l-appogg ghandu l-ghan li jikseb dawn ir-rizultati li gejjin:

— lz-zamma tal-vizibilita tal-Programmi GNSS tal-UE fl-Izrael, permezz tal-implimentazzjoni ta strategija
ghall-mezzi tax-xandir u ta¢c-Centru ta’ Informazzjoni Galileo b’sit elettroniku apposta;

— l-iskambju ta’ gharfien espert dwar il-GNSS;

— it-trawwim ta’ kuntatti eqreb bejn l-entitajiet involuti fir-R&Z relatat mal-GNSS u mal-organizzazzjonijiet
li jiffinanzjaw ir-ricerka;

— it-tlaqqigh ghar-rapprezentanti tal-UE u l-industriji Izraeljani biex jistabbilixxu djalogu bejn l-investituri u
l-kumpaniji innovattivi li jahdmu fil-qgasam tal-GNSS;

— l-organizzazzjoni ta’ sessjonijiet ta’ hidma kongunti ghall-iskambju reciproku ta’ informazzjoni dwar il-
Programmi Ewropej tal-GNSS.

2. Applikanti eligibbli

L-applikanti ghandhom ikunu organizzazzjonijiet privati jew pubbli¢i bbazati fil-pajjiz/regjun specifiku (I-
Izrael) jew ibbazati fl-Unjoni Ewropea b'operat fil-pajjiz/regjun specifiku. L-applikanti jridu jkunu stabbiliti
fwiched mill-pajjizi li gejjin:

— it-28 pajjiz tal-Unjoni Ewropea

— Izrael

3. Bagit u tul tal-progett

Il-bagit totali allokat ghall-kofinanzjament ta’ progetti huwa stmat li jlahhaq il-EUR 200 000. L-ghajnuna
finanzjarja mill-Kummissjoni ma tistax tkun aktar minn 70 % tal-ispejjez totali eligibbli.

Din is-sejha ghandha tikkofinanzja progett wiched.

Bejn wiched u ichor, l-attivitajiet iridu jibdew fNovembru 2013. It-tul massimu tal-progett huwa ta’ 36
xahar.

4. Data tal-Gheluq

L-applikazzjonijiet iridu jintbaghtu lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Settembru 2013.

5. Aktar taghrif

It-test shih tas-sejha ghall-proposti u I-formoli tal-applikazzjoni huma disponibbli fuq dan is-sit elettroniku:
http:/[ec.europa.eufenterprise/contracts-grants/calls-for-proposals/index_mt.htm

L-applikazzjonijiet iridu jkunu konformi mar-rekwiziti stipulati fit-test shih u jistghu jigu pprezentati bl-uzu
tal-formola pprovduta.


http://ec.europa.eu/enterprise/contracts-grants/calls-for-proposals/index_mt.htm

19.7.2013

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
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Sejha ghal Proposti - DG ENTR Nru 84/G/ENT/SAT/13/7028

Appogg ghall-attivitajiet internazzjonali: 1¢-Centru ghall-Informazzjoni, it-Tahrig u l-Assistenza ghall-
Programmi Ewropej tal-GNSS fl-Amerika Latina

(2013/C 205/09)

1. Ghanijiet u Deskrizzjoni

L-ghan ta’ din l-azzjoni hija li tkompli tappoggija l-attivitajiet relatati mal-ghoti ta’ vizibilita tal-Programmi
GNSS tal-UE fl-Amerka Latina u t-trawwim ta’ kuntatti eqreb bejn I-UE u l-entitajiet tal-Amerika Latina li
huma involuti fil-GNSS.

Dan l-appogg ghandu l-ghan li jikseb dawn ir-rizultati li gejjin:

— iz-zamma tal-vizibilita tal-Programmi GNSS tal-UE fl-Amerika Latina, permezz tal-implimentazzjoni ta’
strategija ghall-mezzi tax-xandir u ta’ Centru ta’ Informazzjoni Galileo b'sit elettroniku apposta;

— l-iskambju ta’ gharfien espert dwar il-GNSS;

— it-trawwim ta’ kuntatti eqreb bejn l-entitajiet involuti fir-R&Z relatat mal-GNSS u mal-organizzazzjonijiet
li jiffinanzjaw ir-ricerka;

— it-tlaqqigh ghar-rapprezentanti tal-UE u l-industriji tal-Amerika Latina sabiex jistabbilixxu djalogu bejn I-
investituri u l-kumpaniji innovattivi li jahdmu fil-qasam tal-GNSS;

— l-organizzazzjoni ta’ sessjonijiet ta” hidma kongunti ghall-iskambju reciproku ta’ informazzjoni dwar il-
Programmi Ewropej tal-GNSS.

2. Applikanti eligibbli

L-applikanti ghandhom ikunu organizzazzjonijiet privati jew pubblici bbazati fil-pajjiz[regjun specifiku (il-
Brazil, I-Argentina, i¢-Cili) jew ibbazati fl-Unjoni Ewropea b'operat fil-pajjiz/regjun specifiku;

— it-28 pajjiz tal-Unjoni Ewropea
— TIl-Brazil, l-Argentina u ¢-Cili

3. Bagit u tul tal-progett

I-bagit totali allokat ghall-kofinanzjament tal-progetti huwa stmat li jlahhaqg EUR 150 000. L-ghajnuna
finanzjarja mill-Kummissjoni ma tistax tkun aktar minn 70 % tal-ispejjez totali eligibbli.

Din is-sejha ghandha tikkofinanzja progett wiehed.
Bejn wiehed u ichor, l-attivitajiet iridu jibdew fJannar 2014. It-tul massimu tal-progett huwa ta’ 36 xahar.

4. Data tal-Gheluq

L-applikazzjonijiet iridu jintbaghtu lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Settembru 2013.

5. Aktar taghrif

It-test shih tas-sejha ghall-proposti u l-formoli tal-applikazzjoni huma disponibbli fuq dan is-sit elettroniku:
http://ec.europa.eu/enterprise/contracts-grants/calls-for-proposals/index_mt.htm

L-applikazzjonijiet ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti stipulati fit-test shih u ghandhom jigu ppre-
zentati bl-uzu tal-formola pprovduta.



http://ec.europa.eu/enterprise/contracts-grants/calls-for-proposals/index_mt.htm
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6947 — Antalis/Xerox Western Europe paper distribution business)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 205/10)

1. Fil-11 ta’ Lulju 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (") li permezz tieghu l-impriza Antalis International (Franza)
ikkontrollata minn Sequana (Franza), tikseb skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar
|-Ghaqdiet, kontroll tan-negozju fid-distribuzzjoni tal-karta ta’ Xerox Corporation fl-Ewropa tal-Punent
(‘l-assi ta’ Xerox”) permezz tax-xiri tal-assi.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:
— ghal Antalis: id-distribuzzjoni tal-karta, prodotti tal-ippakkeggar u midja tal-komunikazzjoni viziva,

— ghal Sequana: azzjonarja ta’ Zewg kumpaniji prin¢ipalment attivi fl-industrija tal-karta: Antalis u Arjo-
wiggins li principalment huma impenjati fil-manifattura tal-karta,

— ghall-assi ta’ Xerox: il-forniment ta’ prodotti tal-karta tal-marka Xerox.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar [-Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6947 -
Antalis/Xerox Western Europe paper distribution business, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet").
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C 205/19

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6988 — CKH/CKI/PAH/AVR)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 205/11)

1. Fit-12 ta’ Lulju 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont 1-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha Cheung Kong (Holdings) Limited
(“CKH”, Hong Kong), Cheung Kong Infrastructure Holdings Limited (“CKI", Hong Kong) u Power Assets
Holdings Limited (“PAH", Hong Kong) akkwistaw skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar
|-Ghaqdiet kontroll bi shab ta’ AVR-Afvalverwerking BV (“AVR”, il-Pajjizi |-Baxxi) permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkonc¢ernati huma:

— ghal CKH: partecipazzjoni fl-investiment, zvilupp u investiment fil-proprjeta, operazzjoni fil-lukandi u
suites b’servizz, maniggar ta’ proprjeta u progetti, u investiment fin-negozju u fit-titoli,

— ghal CKI: generazzjoni, trazmissjoni u distribuzzjoni tal-elettricita, distribuzzjoni tal-gass, trattament u
distribuzzjoni tal-ilma, maniggar tal-iskart, toroq bit-taxxa (toll roads) u materjali tal-infrastruttura
fHong Kong, fi¢c-Cina, ir-Renju Unit, l-Awstralja, New Zealand u l-Kanada,

— ghal PAH: investimenti fl-assi tal-generazzjoni tal-energija, fnetwerks tad-distribuzzjoni tal-elettricita u I-
gass, u fassi tal-energija rinnovabbli fic-Cina, Hong Kong, ir-Renju Unit, l-Awstralja, it-Tajlandja, il-
Kanada u New Zealand,

— ghal AVR: servizzi ta’ maniggar tal-iskart b'enfasi fuq il-produzzjoni tal-energija mill-iskart fil-Pajjizi 1-
Baxxi.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar |-Ghaqdiet (3 ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6988 — CKH|/
CKI/PAH/AVR, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
(®) GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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